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ACTO I

Sala de um apartamento pequeno num grand: prédio moderno. A
D. ampla janela baixa e larga, gue tem nos vidros ainda o sinal
de terem sido arrancados h& pouco og escritos. Ao F. D., porta
gue se supde comunicar com a cozinha, mas que quando se abre se
v8 que fecha apenas um grande armério que serve de cozinha e on
de estd instalado um pequeno fogdo eléetrico. Ao F, porta larga
para o guarto. A E. B. porta para a escada.

As paredes t€m sinais de quadres gue foram retirados, sobre
o8 quais h& buracos de pregos. Nao h& mbveis em cena, apenas a
meio hé um grande caixote com livros e um banco velho de cozi-
nha a um cantoj no chdo h& jornais amachucados. Na parede do
fundo, escrito a carvdo, l8-se o seguinte letreiro: "NIO TEMOS
DINHEIRC PARA PAGAR",

0O pano sobe sobre a cena vazia. Instantes depois ouve-se da
E., o rufdo d: vozes da Sy, Miguelina, porteira e do Sr., Sebas-
tido, trolba, Uma chave abre a porta da esquerda e entra a Sr.¢
Miquelina com um balde e uma vassoura @ o Sr, Sebastido com os
seus apetrechos.

UELINA

Isto & uma cambada, Sr., Sebastidio. Se visse a mulher...qQuando
safa ndo lhe faltava nada, desde as "argentées” aos sapatos de
camurca, Pde-se 8 andar e deixa a casa neste esdado. /

SEBASTIIO
(Lendo) "N@o temos dinheiro para pagar"

MIQUELINA

‘78 a ver o descaremento?l...

SEBASTIAQ
‘Pralmente nao tinha mesmo,

MIQUELINA

Isso ndo & raz@o para borrarem as paredes desta maneira. (Com um
Soc comeca a apagar o letreiro

SEBASTIRQO
Quanto & a renda duma coisa destas?




.
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MIQUELINA

Se eles pagassem era um conto e quinhentos, Mas isto s8o aves

de arribagdo; pagam o sinal, metem aqui meia dlizia de tarecos
e pronto.

SEBASTIEO
E o senhorio nSo os pde na rua?
MIQUELINA

Nunca tem tempo para iss0...Quando cé chega j& eles se puseram
a andar mesmo nas minhas bochechas, e eu ndo dou por nadal...

isto & uma canalha que 8 quer dénheiro para luxos. /
SEBASTIRO

Estes deixaram um caixote.
IIQUELIIM

Nem isso, esse caixote & j& do movo inquilino que chega hoje...
gste quando viu & casa qufs obras e fol por isso que eu o cha-
mel.

SEBABTITO
Para fazer o qué@?

MIGUKLINA
Tapar esses buracos...Ainda por cima os outros tinham mais qua-
dros que tostdes,

SEBASTIA
E ndo hé& mais nada para fager?

MIGUELINA
Mais nada.

SEBASTIIO
(Comegando a_trabalbar)sde entdo estas as obras...

NMIQUELINA
Chegam muito bem., Se o nove for como os dois filtimos nem isto

merece. ..

SEBASTIXO
A vida 't& dificil, Sr.? Miquelina.
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MIJUELINA
A quem voc® o diz...'T4 dificil para quem trabalha. O casalinho

que safu daqui levantava-se ao meia~dia e sd 1& p'rés trés horas
da manhd £ que vinha para casa.

SEBASTIRO
0 que & que eles faziam?

MIQUELINA
Nada...parece que ¢ram actores. Se isso & modo de vidal

SEBASTIAO
14 isso...s8¢ eram actores trabalhavam,

MIQUELINA
Ora, era mais o tempo que estavam desempregados...Se é que estar
p'réli a palrar se chama trabalbo...(Torcendo o esfregdo) Aquilo

gue eles faziam fago eu todos os dias de graga...

SEBASTIRO
£ preciso ter jeito.

HIQUELINA
Para qué?...Para falar?...Issc aprende-se em pequenino sem se
dar por iseo...Bstes nfc cantavam nem dansavam, era sé falagdo.
(Levande os vidros) Ora para falar ninguém me leva a palma...B
ainda encero a escada toda, despejo os caixotes do lixo, fago a
comida e trato do meu homem...Aquilo é tudo uma sficia...Vao ali
para o palco tagarelar das vidas alheias e no fim do nés ainda
levam algum para a parddia...0 que & preciso & ndo ter vergonha
ne cara...Bstes oue cd estavam, uma vez deram-me um bilhete pa-
ra mim e para o meu homem...¥omos lé...0Ora, antes tivéssemos fi-
cado na cama a dormir.

SEBASTIRC
Ndo prestava?

MIQUELINA
Entdo aguilo tinha 14 alguma graga?...Uma casa como a de toda a
gente, um casal A briga como todos os gue hé p'ré'i...Prf,. . Una
pecegada, Sr. Sebastido. P'ra ver aquilo basta ir a casa da do
primeiro direito que descompde o palerma do marido todes as ma-




SEBASIT
Isto estava a pedir era uma pinturinha...

MIQUILINA

Ora, ora...¥les depois enchem outra vez as paredes de bonecagem
@ 14 se fol o dinheiro da pintura,

SEBABIIAG

A Sr.e Miguelina n@o disse gue eles vinham hoje?

YIGUELINA

uu.b .

E entdc a mobilia?

' MIGULLINA

Naturalmente vem tudo Junto.

SRBASTINO

}, ¢
J8 s30 seis horas...

& MIGUILINA

O homem & um trisca espinhas com cara de maluco.
SEBASIIAQ
R HIQUELINA

Bu ¢ nSo a vi, mas o homenzinho nio se fartava de falar nel@...

P8s-se para ai a discorrer sdzinho...Aqui neste cantinho a pol-
~ trona da minke mulher,..,ali & céuoda da minha mulher...aqui o
 "Soilette™ da minha mulher...

m.‘ vistos é tudo da mulher dele...

¥ao | MIGUELINA
B quando ela vier, ela fnz, ela acontece, cla arranja...Néo fa-
lava noutra coisa.

m tui s ,
£EBASTIZO

Be calhar s8o noivos.
O X8ei..
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HTIGUSLINA
A finica coisa que trouxe foi este caixote.
8EBASTIAO '
(Bxaminsndo~0) O gue & que istoterd dentro? /
’ UNLINA
antand b té_de A Ora, livralhada...Maig

outre pelintra.

BEBASIIIC
(Pegando num livro e lendo o titulo com dificuldade) O subcons-

clente 40 €8...qui...d0 e8Qui...20...e8quizo!...Prénico! Esqui-
gofrénicol Qu'é que serd isto?

MICUELINA
B capaz daguele lingrinhas ser doutor!

BEBASTIAC
Naturalmente isto & alguma doenca.

LIQUELINA
Ora, eles tém a mania de chamar nomes que ninguém entendo. as /

ecolsaz mais simrles...Naturalmente & um desses sarampos dnson...

SEBASTIAC
Pronto! Isto & o melhor quc se puo arranjar...86 nean ben se
ﬁ p:lntllee tude.

MIGUELIRA
Para quem &, bacalhau basta. Agora ali no quarte, Sr. Sebastido.

Figeram buracos em tod'é lado. (Bebastifio sai pelo ¥.)

VOZ DE SERASTIAO
Ena pail Aqui o caso & mais sério.

VOZ DE LAPAKRIGA

ﬂﬂn.m! Iie!...

ngumm
14 estd a minha ‘Estrudes acs verros.

VOZ DE RAPAEIGA

Oh! Hdel...
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IIQUELINA
(Apanhando ¢ lixo puma pé) L& vou...Aquele diabo para berrar

‘t4 por ali...vem se v8 que & rilba do seu rai...0 Sr. Sebas-
tido quando acabar fecha a porta & chave e traz-me a chave pa-
ra baixo se faz favor.

VOZ DE SEBAS1IXO
Esteje descansada. (Miguelina fecha a porta do F.)

VOZ DE RAFPARIGA
Oh! Mie!...Vossemec® vem ou nio vem?

MIGUELINA
om_08_seus trechos) Aquele diabo ainda me le:
va uma estalada que fica uma hora a genir. (A porta da E, fica
aberta. Instantes depois ouve-se o barulho do elevador chepar,
abrir e fechsr a porta).

VOZ DE MANUEL

] lqui.

V0Z DE LUIBA

A porta estéd aberta.

VOZ DE MANUEL
Deve ter sido & porteira. (Aparece MANUEL, entrando com o pé
direito. Atrfe dele vem LUISA gue, quando vai a entrar, estaca
gom o griteo dele)

MANUEL
Néo!l...

LuisA
(Recuando assustada) Alless

UARUEL
(Muito doce) Com o pé direito, meu amori,..Entra com © pé di-
reito. (Luisa entra, Manuel mostrando a casa com um pesto ecir-
cular) Acul estéd a nossa casal (Iufsa fica imével, aténita ,
Junto da porta) Tem uma janela para a rua, até se vé o Warqués
de Pomball (Apontando @ porta da E.) Aqui & a cozinba...e ali...

- (Apontando o P.) ...ali & o nosso quarto...

e & P P—



